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Fontos: Használat előtt figyelmesen olvassa el az útmutatót, és őrizze meg
későbbi felhasználásra.
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Rendeltetésszerű használat és áttekintés
A HAYLOU Solar Pro egy csuklón viselhető, akkumulátoros, Bluetooth-kapcsolattal
rendelkező okosóra. Az eszköz idő és alapvető aktivitásadatok kijelzésére,
edzésfunkciók használatára, a beépített pulzusérzékelővel történő mérésre,
valamint a Haylou Fun mobilalkalmazáson keresztül elérhető további funkciók
használatára szolgál. Az okosóra kizárólag emberi csuklón, hétköznapi körülmények
között történő viselésre készült, háztartási / fogyasztói felhasználásra.

Csomag tartalma

HAYLOU Solar Pro okosóra (LS18)
Mágneses töltőkábel
Felhasználói kézikönyv

Biztonsági figyelmeztetések

Veszély!

A terméket és tartozékait tartsa gyermekektől és háziállatoktól elzárva. A
lenyelhető alkatrészek fulladásveszélyt jelenthetnek.
Ne tegye ki az eszközt vagy az akkumulátort nyílt lángnak, tűznek,
kályhának, sütőnek vagy 50 °C feletti hőmérsékletnek. Robbanás- és
tűzveszély áll fenn.
Az akkumulátort ne szúrja át, ne szerelje szét, ne rövidzárja, és ne
módosítsa. Sérült akkumulátort ne használjon.
Ha beültetett orvosi eszközt (pl. pacemakert, hallókészüléket) használ, a
rádiójelek befolyásolhatják annak működését. Az okosóra használata
előtt egyeztessen kezelőorvosával vagy az orvostechnikai eszköz
gyártójával.

Figyelem!

Ne helyezze az eszközt tartósan túl magas vagy túl alacsony
hőmérsékletű környezetbe, mert károsodhat vagy tüzet okozhat.
Ne használjon nem engedélyezett, nem kompatibilis hálózati adaptert
vagy adatkábel-t. Mindig tanúsított, megfelelő kimeneti paraméterű
USB-töltőt alkalmazzon.
Az óra viselésekor egyes felhasználóknál bőrreakció (pirosodás, viszketés,
duzzanat) jelentkezhet a szíj vagy a ház anyagaira való érzékenység
miatt. Ilyen esetben hagyja abba a viselést és forduljon orvoshoz.



Használat során az eszköz nem okozhat zavaró rádiófrekvenciás
interferenciát. Ha rádió- vagy televízióvételben zavar jelentkezik, a
készüléket kapcsolja ki, helyezze távolabb a vevőtől, vagy csatlakoztassa
másik áramkörre.
Repülőgépen, repülőtéren és más speciális helyszíneken tartsa be a helyi
előírásokat, szükség esetén kapcsolja ki a Bluetooth-kapcsolatot.

Megjegyzés

Az eszköz rádiófrekvenciás jelekkel működő mikroteljesítményű
rádióberendezés. A felhasználónak el kell tűrnie más rádiószolgálatok,
illetve ipari, tudományos és orvosi berendezések zavaró sugárzását.
A kezelési útmutatóban szereplő ábrák és funkciók kis mértékben
eltérhetnek a tényleges terméktől; minden esetben a fizikai termék az
irányadó.�fileciteturn0file0
Az akkumulátorokat a helyi előírásoknak megfelelően kell gyűjteni és
ártalmatlanítani. Ne helyezze őket a háztartási hulladékba.

Kezelőszervek és részegységek
1. Óratest
2. Felső gomb (Power gomb) – hosszan nyomva bekapcsolás, illetve

kikapcsolási menü elérése.
3. Alsó gomb (funkciógomb) – rövid nyomásra edzés/menü felület

megnyitása, forgató funkcióval.
4. Érintőkijelző
5. Töltőérintkezők a hátlapon
6. Pulzusérzékelő terület a hátlapon
7. Óraszíj (cserélhető)

Összeszerelés / telepítés
1. Óraszíj felszerelése

A gyári csomag szíjjal érkezik. Ha szíjat cserél, igazítsa a szíj rögzítőit az
óratest füleihez, pattintsa a helyére, majd finoman húzza meg a szíjat, hogy
meggyőződjön a stabil rögzítésről. A gyártó javaslata szerint a szíj
felszerelése után mindig ellenőrizze, hogy a rögzítés sikeres-
e.�fileciteturn0file0

2. Töltőkábel csatlakoztatása
Csatlakoztassa a mellékelt töltőkábelt egy szabványos USB hálózati



adapterhez vagy számítógép USB-portjához. Az adapternek 5 V, legfeljebb
500 mA kimeneti paraméterrel kell rendelkeznie.

3. Az óra és a töltőérintkezők igazítása
Igazítsa az óra hátlapján lévő fém töltőérintkezőket a töltőfej fém
érintkezőihez, majd hagyja, hogy a mágnesek a helyükre húzzák. Várja meg,
amíg a képernyőn megjelenik a töltési állapot ikonja.

4. Első feltöltés
Az első használat előtt javasolt az akkumulátort teljesen feltölteni.

Üzembe helyezés

1. Az óra bekapcsolása
Tartsa hosszan nyomva a felső (Power) gombot, amíg a kijelző bekapcsol.

2. Haylou Fun alkalmazás letöltése
Nyissa meg a kamerát telefonján, és olvassa be az órán vagy a
csomagoláson található QR-kódot, vagy keresse meg a „Haylou Fun”
alkalmazást az App Store-ban / Google Play áruházban, majd
telepítse.�fileciteturn0file0

3. Párosítás előkészítése
Győződjön meg róla, hogy a telefonon engedélyezve van a Bluetooth, és az
óra a párosításhoz közel (néhány deciméter távolságban) helyezkedik el.

4. Eszköz hozzáadása az alkalmazásban
Nyissa meg a Haylou Fun alkalmazást, érintse meg a jobb felső sarokban
található „+” ikont, válassza a „Scan” funkciót a QR-kód beolvasásához, vagy
a „Eszköz hozzáadása” menüpontot, és válassza ki a listából a HAYLOU Solar
Pro órát. Ellenőrizze, hogy a telefonon és az órán megjelenő Bluetooth-név
megegyezik.�fileciteturn0file0

5. Szinkronizálás
Sikeres párosítás után várja meg, amíg az óra és a telefon szinkronizálja az
időt és az egyéb alapbeállításokat.

Használat lépései
1. Helyes viselés

A mindennapi viseléshez helyezze az órát a csuklócsonttól körülbelül egy
ujjnyira, és állítsa be a szíj feszességét úgy, hogy az óra stabilan, de
kényelmesen illeszkedjen. Edzés közben javasolt kissé szorosabbra húzni a
szíjat, edzés után pedig lazítani. A túl laza viselés rontja a pulzusmérés
pontosságát.�fileciteturn0file0

2. Kijelző felébresztése
Zárolt képernyőnél röviden nyomja meg a felső gombot a kijelző



felébresztéséhez.
3. Menü és edzés mód

Nyomja meg röviden az alsó (funkció) gombot az edzésfelület vagy a
főmenü eléréséhez. A modell támogatja a gomb kódoló funkcióját (forgatás
/ léptetés) a menüpontok közötti gyors mozgáshoz.�fileciteturn0file0

4. Értesítések és adatok megtekintése
A Haylou Fun alkalmazásban engedélyezheti az értesítések és egészségügyi
adatok szinkronizálását. A részletes funkcióleírásokat és használati példákat
az alkalmazás „Súgó” menüpontjában találja.

5. Töltés használat közben
Ha az akkumulátor töltöttsége alacsony, csatlakoztassa az órát a
töltőkábelhez. Ha az óra hosszabb ideig nem volt használva, előfordulhat,
hogy csak kb. 1 perc előtöltés után jelenik meg a töltés ikonja a
kijelzőn.�fileciteturn0file0

6. Kikapcsolás
Tartsa hosszan nyomva a felső gombot, majd a képernyőn megjelenő
menüből válassza a kikapcsolást.

Tisztítás és karbantartás
A készüléket ne szerelje szét, ne módosítsa, és ne próbálja meg javítani.
Meghibásodás esetén forduljon a forgalmazóhoz vagy hivatalos szervizhez.
A töltőérintkezőket töltés előtt mindig törölje szárazra, hogy elkerülje a
korróziót és a rövidzárlatot.�fileciteturn0file0
A készülékházat és a szíjat puha, enyhén nedves ruhával törölje át. Ne
használjon agresszív tisztítószereket, oldószereket vagy erős vegyszereket.
A készüléket ne tárolja tartósan nedves, gőzös környezetben (például
fürdőszobában), mert ez lerövidítheti az élettartamát.
Ha a készülék erősen szennyezett vagy víz érte, törölje azonnal szárazra, és
töltés előtt győződjön meg arról, hogy teljesen megszáradt.

Hibaelhárítás
1. Az óra nem kapcsol be

Ellenőrizze, hogy az akkumulátor nincs-e teljesen lemerülve.
Csatlakoztassa az órát a mellékelt töltőkábelhez és egy 5 V /
500 mA USB-töltőhöz.
Ha az óra hosszabb ideje nem volt használatban, előfordulhat, hogy
kb. 1 perc előtöltés után jelenik meg a töltés ikonja a kijelzőn. Várjon,
majd próbálja meg újra bekapcsolni a felső gomb hosszan
nyomásával.�fileciteturn0file0



2. Az óra nem töltődik

Győződjön meg róla, hogy a töltőérintkezők és az óra hátlapja tiszta
és száraz. Szükség esetén törölje meg puha, száraz ruhával.
Ellenőrizze, hogy a töltőfej helyesen illeszkedik-e az óra hátlapján
lévő érintkezőkhöz, és a mágneses rögzítés stabil-e.
Próbáljon ki másik USB-portot vagy tanúsított USB-töltőt.

3. Nem sikerül párosítani a telefont és az órát

Győződjön meg róla, hogy a telefonon be van kapcsolva a
Bluetooth, és a Haylou Fun alkalmazásnak minden szükséges
jogosultságot megadott.
A párosítás során ellenőrizze, hogy a telefonon és az órán
megjelenő Bluetooth-név megegyezik.�fileciteturn0file0
Ha korábban már csatlakoztatta az órát, törölje a régi párosítást a
telefon Bluetooth-beállításaiban, majd indítsa újra a telefont és az
órát, és próbálja meg újra.

4. Pontatlannak tűnnek a pulzus- vagy aktivitásadatok

Ellenőrizze, hogy az órát a csuklóján megfelelően, stabilan viseli-e
(edzés közben kissé szorosabban).
Kerülje, hogy a pulzusérzékelő alatti terület szennyezett vagy
nedves legyen.
Vegye figyelembe, hogy a mért értékek tájékoztató jellegűek, és
nem helyettesítik az orvosi diagnózist vagy kezelést.



Műszaki adatok

Terméknév HAYLOU Solar Pro okosóra

Termékmodell HAYLOU Solar Pro (LS18)

Főegység mérete 55 × 49 × 12 mm

Óra tömege (szíjjal
együtt)

44,5 g

Kijelző felbontása 466 × 466 pixel

Bluetooth kapcsolat Bluetooth 5.2 (BLE / BR / EDR)

Vezeték nélküli
frekvenciatartomány

2400–2483 MHz

Maximális kimenő
teljesítmény

≤ 20 dBm

Akkumulátor
kapacitása

300 mAh

Bemeneti paraméter 5 V ⎓ 500 mA

Tipikus üzemidő kb. 7 nap

Üzemi hőmérséklet −10 °C – +50 °C

Adatszinkronizációs
platform

Haylou Fun alkalmazás

Kompatibilis rendszerek Android 6.0 vagy újabb, iOS 11 vagy újabb

Egyéb megjegyzés A felhasználói kézikönyv szerint a felhasznált anyagok
megfelelnek a RoHS-
követelményeknek.�fileciteturn0file0

Gyártó és importőr adatai
Gyártó: Dongguan Liesheng Electronic Co., Ltd.
Cím: Room 401–410, Building 1, No. 86 Hongtu Road, Nancheng District, Dongguan
City, Guangdong, Kína



Web: www.haylou.com
E-mail: support@haylou.com

Meghatalmazott képviselő (ha van): Nem került feltüntetésre a gyártó
dokumentációjában.

Importőr (ha eltérő): Nem került külön importőr megjelölésre. Magyarországi
forgalmazó: GearUp Kft., lásd a „Forgalmazó és szerviz (GearUp Kft.)” fejezetet.

Forrás: gyári felhasználói kézikönyv.�fileciteturn0file0

Megfelelőségi információk (CE/DoC)

A gyártó nyilatkozata alapján a HAYLOU Solar Pro rádióberendezés megfelel a
2014/53/EU irányelv (RED) követelményeinek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat (EU
Declaration of Conformity, DoC) teljes szövege az alábbi címen érhető el:
https://haylou.com/pages/help-center.�fileciteturn0file0

2014/53/EU irányelv – rádióberendezésekről (RED).
2012/19/EU irányelv – elektromos és elektronikus berendezések hulladéka
(WEEE).
2011/65/EU irányelv és módosításai – egyes veszélyes anyagok
alkalmazásának korlátozása (RoHS); a gyártó jelzése szerint az összes
felhasznált anyagnak meg kell felelnie a RoHS-
követelményeknek.�fileciteturn0file0
Az eszköz megfelel az FCC Part 15 követelményeinek; az üzemeltetésre
vonatkozó feltételek és interferencia-tűrési kötelezettségek a gyári
kézikönyvben kerülnek ismertetésre.�fileciteturn0file0

Hulladékkezelés és környezetvédelem
A terméken és/vagy csomagolásán található, áthúzott kerekes kuka szimbólum azt
jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket a használatuk végén tilos a
háztartási hulladékkal együtt kidobni. A készüléket és tartozékait a vonatkozó
jogszabályok szerint, kijelölt gyűjtőponton vagy hulladékudvarban kell leadni az
újrahasznosítás érdekében.�fileciteturn0file0

A szakszerűtlen hulladékkezelés károsíthatja a környezetet és az emberi egészséget.
A megfelelő gyűjtés és hasznosítás hozzájárul a természeti erőforrások
megőrzéséhez.

Adatvédelem: a gyártó felhívja a figyelmet arra, hogy az okosórán tárolt személyes
adatok törlése a felhasználó felelőssége. A készülék végleges ártalmatlanítása vagy
átadása előtt törölje személyes adatait az óráról és a kapcsolódó
alkalmazásból.�fileciteturn0file0

https://haylou.com/pages/help-center


Jótállás és szerviz
A gyártó általános jótállási tájékoztatója szerint a termékre a vásárlás napjától
számított 12 hónap jótállási idő érvényes. A jótállás feltétele a vásárlást igazoló
bizonylat (számla, nyugta) és – ha van – a kitöltött jótállási jegy
megőrzése.�fileciteturn0file0

A jótállás – a gyártó tájékoztatása alapján – nem terjed ki többek között az alábbi
esetekre: jogosulatlan szétszerelés, átalakítás, mechanikai sérülés (leejtés, ütés),
folyadék- vagy elektrolitszivárgás okozta hiba, illetve vis maior (pl. villámcsapás)
okozta károsodás.�fileciteturn0file0

A Magyarországon kötelező jótállás részletes feltételeit a vonatkozó hazai
jogszabályok és a forgalmazó által kiállított jótállási jegy tartalmazza.

Forgalmazó és szerviz (GearUp Kft.)

GearUp Kft.
Adószám: 32226351-2-09
Székhely: 4251 Hajdúsámson, Fő utca 15.
E-mail: hello@gearup.hu

Hiba, meghibásodás vagy jótállási igény esetén kérjük, elsősorban a vásárlás
helyéhez vagy a fenti elérhetőségeken a GearUp Kft. ügyfélszolgálatához forduljon.

© 2024 GearUp Kft. Minden jog fenntartva. A CE és egyéb jelölések a terméken és/vagy a csomagoláson
találhatók.
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